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NEŠTO IZMEĐU
*  *  *

Svake letnje večeri, sa prvim sumrakom, u mojoj blizini odvija se strašna životna drama: 
u noćni let prelepih, tihih, noćnih leptira uleću slepi miševi ispod krova moje rodne kuće. 
Svi izlaze iz jedne rupe, kao da ih neko odatle izbacuje praćkom.

I svi skreću udesno. Brojim ...26, 27... 35...

Za koga navijam?
Leptiri su lepi, a nijedan od njih na grudima ne nosi svoje dete.
Slepi miševi su ružni, čak zastrašujući, ali su sisari sa sisicama, bliski su nama.
Izjutra, pri prvom izlasku iz kuće, vidim po dvorištu razbacana leptirska krila, s kojih je 

do poslednje mrvice oglodano telo. 

Skupljam ostatke: najčešće nalazim otrgnuta krila, ili pojeden trup do krila. Srećem na
randžasta potkrila, pa potkrila boje ciklame, pa gornja krila sa sivim mozaikom kao, recimo, 
kod vrste Catocala nupta.

2014. 

*  *  *

Kažem supruzi, a tu je i devedesetogodišnja majka Zada:
Umro je Džeri Luis.

A šta je on?, pita Zada.

Glumac.

Šteta. A kako mu je to čudno ime? Iz koje je zemlje?

Iz Amerike.

Šteta.

2017.
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GINKO BILOBA ZA PAMET

S prijateljem s kojim se uvek radosno srećem,
Pričamo o našem zdravlju,
Zdravlju dva bezmalo osamdesetogodišnjaka:
Mogao bi da piješ kapsule ginko, dobre su za pamćenje,
Savetuje mi drugar koji je maločas, pre ove preporuke, pitao kelnericu, 
Ne mogavši da se seti naziva kafe koju najčešće pije:
Koje sve kafe služite?
Ne, nijedna nije od pobrojanih, kaže, pa dajte mi bilo koju.
I kada je na stolu bila kafa sa belom penom,
Moj prijatelj radosno poskoči
I skoro kriknu:
Donesite mi kapučino. Setio sam se.

Znam za drvo Ginko biloba, kažem mu.
Postoji muško i žensko stablo. Žensko daje plodove nalik na masline, 
A kada opadnu, neprijatno mirišu.
I znam svako mesto gde je u Beogradu zasađen ginko
Pa ga ima u Kosovskoj ulici pored Osnovne škole „Drinka Pavlović“.
Pa jedno lepo stablo ima u Pionirskom parku,
Pa na Kalemegdanu preko puta Francuske ambasade,
A najlepše, možda, u dvorištu Biološkog instituta
„Siniša Stanković“.

Posle pobrojanih mesta gde raste ovo čudesno i pra-pra-prastaro drvo
Prijatelj se nasmeja:
Imaš li ti i još neki zadatak u životu
Osim da kao dokon pop jariće krstiš? 

16. VI 2020.
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SNIJEG SA STO IMENA

U kraju gdje ima dosta snijega ima puno naziva za sniježne padavine. U mom kraju ka
žu: snijeg pomiješan s kišom bljuzgavica, šlapavica, lapavica, luža. Suh snijeg je celac i pršić. 
Mali snijeg je opančar, dublji čarapar, a još veći zapadač. U posljednje vrijeme se javio i 
novi izraz: stojser. On rječito govori o tome da se velika nužda napolju, u vrijeme velikog 
snijega, može izvršiti samo stojeći. 

Dalga je izuzetno loše vrijeme, slično mećavi, ali još gore (vjetar i snijeg). I šidet je da se 
uplašiš: bučno nevrijeme, pada sve što ima da padne.

Snijeg koji tek pokrije zemlju je oprljuš. Snijeg poput paperja je prhutavko.
A snijeg pomiješan sa kišom i sitnim gradom, gonjen jakim vjetrom, zove se šipraga. 

Pometenik je oštar i suh snijeg koji snažan vjetar baca i od kojeg se ljudi pometu (smrzavaju).
Snijeg sa krupnim pahuljama lapaćuh i lapatać. 
Manjava je kiša i snijeg, a molava je snijeg, vjetar, kiša.
Snijeg nagomilan u dolinama je smet. A snijeg koji visi sa krovova je natkapnjač.
Uopšte loše vrijeme sa snijegom zapadačem je ruma, a uopšte loše vrijeme je slota.
Raskvašen snijeg (otopljen ili pomiješan sa kišom) glječkavica i kljačkavica. A može biti 

i šlapavica i šljikavica i šljiskavica i ždrokavac. 
Zaostao snijeg na granama četinara je kût.
A vučja zima je ona zima kada u šumi ostaju jasni vučji tragovi.
Snijeg u šumi u krpama je šarotka.
Kasni aprilski snijeg najavljuje goveđu zimu. Ili su to babini jarci, ili bihorske kobile, ili šip­

tarske kobile.
Moj zavičaj je snjegopadan...
Snjegobitan.
Snjegovit.

Poneko plati glavom, zgrabi ga otrg.


